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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 18 lipca 2012 r.

zmieniajaca decyz]q wykonawcza 2011/630/UE w odniesieniu do wymagari dotyczqcych zdrowia
zwierzat w zwigzku z chorobg niebieskiego jezyka i wirusami Simbu

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 4882)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2012/415/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca
1988 r. ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat wymagane
w handlu wewnatrzwspdlnotowym oraz w przywozie nasienia
bydla domowego ('), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 2 akapit
pierwszy i art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W decyzji wykonawczej Komisji 2011/630/UE z dnia
20 wrze$nia 2011 r. w sprawie przywozu do Unii
nasienia bydla domowego (?) ustanowiono wykaz panstw
trzecich, z ktorych przywoéz nasienia bydta domowego
powinien by¢ dozwolony przez pafistwa czlonkowskie,
oraz dodatkowe gwarancje, jakie musza dostarczy¢
niektdre panstwa trzecie wymienione w zalaczniku I do
tej decyzji, w odniesieniu do okreslonych chordéb zwie-
rzecych. W decyzji okre$lono réwniez wymogi dotyczace
Swiadectw, stosowane przy przywozie takiego nasienia
do Unii.

()  Wzbr $wiadectwa zdrowia zwierzat w sekcji A czesci 1
zalacznika II do decyzji wykonawczej 2011/630/UE
zawiera wymagania dotyczace zdrowia zwierzat majace
zastosowanie do przywozu do Unii nasienia bydta domo-
wego, ktdre to nasienie pozyskano, przetwarzano i prze-
chowywano zgodnie z dyrektywa 88/407/EWG, zmie-
niong dyrektywa Rady 2003/43/WE (3).

(3)  Aktualne wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
w odniesieniu do choroby niebieskiego jezyka zawarte
we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat w sekcji A czesci
1 zalgcznika 1 do decyzji wykonawczej 2011/630/UE
przewiduja, ze zwierzeta dawcy musza spelnia¢ warunki
przywozu nasienia bydla okreSlone w rozdziale doty-
czacym choroby niebieskiego jezyka w Kodeksie zdrowia
zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwie-
rzat (OIE). W rozdziale tym zalecono szereg $rodkéw
zmniejszajacych ryzyko, ktérych celem jest ochrona
ssakéw zywicieli przed narazeniem na wektor zakazenia
lub inaktywacja wirusa za pomocg przeciwcial. W trosce
0 pewno$¢ prawa wihasciwe jest jasne okreSlenie we
wspomnianym wzorze S$wiadectwa zdrowia zwierzat
stosownych wymagan oraz gwarancji, jakie majg by¢
dostarczone przez panistwo trzecie wywozu, w zaleznosci
od sytuacji epidemiologicznej.

() Dz.U. L 194 z 22.7.1988, s. 10.
() Dz.U. L 247 z 24.9.2011, s. 32.
() Dz.U. L 143 z 11.6.2003, s. 23.

(4)  Ponadto w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych OIE
zawarto rozdzial dotyczacy nadzoru w zakresie stawo-
nogdéw bedacych wektorami choréb zwierzecych. Zale-
cenia te nie obejmuja monitorowania przezuwaczy na
obecno$¢ przeciwcial przeciwko wirusom Simbu, takim
jak wirusy Akabane i Aino z rodziny Bunyaviridae, co
w przeszlosci uznawano za oszczedny sposob na stwier-
dzenie wystgpowania wektoréw mogacych przenosi¢
chorobe niebieskiego jezyka do czasu, gdy dostepnych
bedzie wigcej informacji na temat rozprzestrzeniania si¢

tych choréb.

(5)  Ponadto OIE nie wymienia choréb Akabane i Aino
w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych. W zwiazku
z tym wymdg corocznego badania zwierzat w kierunku
tych choréb dla wykazania braku obecnosci wektora
powinien zosta¢ wykreSlony z zalacznika I do decyzji
wykonawczej 2011/630/UE oraz ze wzoru $wiadectwa
zdrowia zwierzat w sekcji A czeSci 1 zalgcznika I do
tej decyzji.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ wykonawcza
2011/630/UE.

(7)  Aby unikna¢ jakichkolwiek zakldcen w handlu, nalezy
zezwoli¢c pod pewnymi warunkami na stosowanie
w okresie przejSciowym $wiadectw zdrowia zwierzat
wystawionych ~ zgodnie z  decyzja  wykonawczg
2011/630/UE w brzmieniu obowiazujacym przed zmia-
nami wprowadzonymi niniejsza decyzja.

®)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalacznikach do decyzji wykonawczej 2011/630/UE wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W okresie przej$ciowym do dnia 30 czerwca 2013 r. pafstwa
czlonkowskie zezwalaja na przywoz z panstw trzecich nasienia
i zapaséw nasienia, opatrzonych $wiadectwem zdrowia zwierzat
wystawionym nie pozniej niz dnia 31 maja 2013 r. zgodnie ze
wzorem okreSlonym w sekcji A czgsci 1 zalacznika II do decyzji
wykonawczej 2011/630/UE w brzmieniu obowiazujacym przed
zmianami wprowadzonymi niniejszg decyzja.
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Artykut 3
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.
Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 lipca 2012 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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1) Zafacznik I otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK

ZAEACZNIK

Wykaz pafstw trzecich lub ich czesci, z ktérych pafstwa czlonkowskie zezwalajag na przywéz nasienia

bydta domowego

Uwagi
Kod ISO Nazwa panstwa trzeciego Okreglenie terytorium )
o1 Dodatkowe gwarancje
(jezeli dotyczy)

AU Australia Dodatkowa gwarancja dotyczaca
badan, okreslona w pkt I1.5.4.1
$wiadectwa w zalgczniku I czesé
1 sekeja A, jest obowigzkowa.

CA Kanada (*)

CH Szwajcaria (**)

CL Chile

GL Grenlandia

HR Chorwagja

IS Islandia

NZ Nowa Zelandia

PM Saint-Pierre i Miquelon

Us Stany Zjednoczone Dodatkowa gwarancja okreslona
w pkt I1.5.4.1 §wiadectwa w zalgcz-
niku I1I czes¢ 1 sekcja A jest
obowigzkowa.

() W przywozie z Kanady stosuje si¢ Swiadectwo okreslone w decyzji Komisji 2005/290/WE z dnia 4 kwietnia 2005 r. w sprawie
uproszczonych $wiadectw w przywozie nasienia bydla i Swiezego migsa wieprzowego z Kanady i zmieniajacej decyzje
2004/639/WE (wylacznie w odniesieniu do nasienia pozyskanego w Kanadzie), zgodnie z porozumieniem migdzy Wspdlnota
Europejska a Rzadem Kanady w sprawie Srodkéw sanitarnych dla ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w odniesieniu
do handlu zywymi zwierz¢tami i produktami zwierzecymi, zatwierdzonym decyzja Rady 1999/201/WE.

(**

W przywozie ze Szwajcarii stosuje si¢ §wiadectwa okreSlone w zalgczniku D do dyrektywy 88/407/EWG z uwzglednieniem

dostosowan okreslonych w dodatku 2 rozdzial VII cze$¢ B pkt 4 zalgcznika 11 do Umowy migdzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacjg Szwajcarskg dotyczgcej handlu produktami rolnymi, zatwierdzonej decyzja 2002/309/WE, Euratom Rady i —
w odniesieniu do umowy w sprawie wspélpracy naukowej i technologicznej — Komisji z dnia 4 kwietnia 2002 r. w sprawie
zawarcia siedmiu uméw z Konfederacjg Szwajcarskg.”
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2) Zalacznik 11 czg$¢ 1 sekcja A otrzymuje brzmienie:
LSEKCJA A
Wzér 1 - Swiadectwo zdrowia zwierzat majace zastosowanie do przywozu i tranzytu nasienia bydia
domowego, ktére to nasienie pozyskano, przetwarzano i przechowywano zgodnie z dyrektywa Rady
88/407)[EWG zmieniong dyrektywa 2003/43/WE i wyslano z centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym
zostalo ono pozyskane
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1.  Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa | .2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wiasciwy organ centralny
Tel. l.4.  Wiasciwy organ lokalny
I.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imig i hazwisko
Adres Adres
g
Y Kod pocztowy Kod pocztowy
& Tel. Tel.
a
2 [17. Panstwo Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod I1SO 1.10. Region Kod
8 pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
& I.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Q
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Kod pocztowy
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [ Kolej [
Samochod [] Inne [
Oznakowanie 117.
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
0511 10
1.20. llos¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacji:
Sztuczny rozréd []
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego O 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE  []
Panstwo trzecie Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Rasa Tozsamoédé Data pozyskania Numer zatwierdzenia centrum llogé
(Nazwa naukowa) dawcy
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PANSTWO Nasienie bydta - sekcja A

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.

Swiadectwa
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:
s TSSOSO TSP TS U TP OTUOPR P PTRPTTN
(nazwa panistwa wywozu) (2)
byt(-a/-o/-y) wolny(-a/-e) od ksiegosuszu i od pryszczycy w okresie ostatnich 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajacych pozyskanie
nasienia przeznaczonego na wywéz i do dnia wysytki do Unii oraz ze w tym samym okresie nie przeprowadzano zadnych szczepien
.g przeciwko tym chorobom.
@
g 11.2. Centrum (3) okreslone w rubryce 1.11, w ktérym nasienie przeznaczone na wywéz zostato pozyskane:
~§ I1.2.1. spetnia warunki okreslone w rozdziale | pkt 1 zatacznika A do dyrektywy 88/407/EWG;
N
= I.2.2. jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il pkt 1 zatgcznika A do dyrektywy 88/407/EWG.
©
B
§ 11.3. Centrum, w ktérym pozyskano nasienie przeznaczone na wywdéz, byto wolne od wécieklizny, gruzlicy, brucelozy, waglika i zarazy ptucnej
bydta w okresie 30 dni przed pozyskaniem nasienia przeznaczonego ha wywéz i 30 dni po jego pozyskaniu (w przypadku nasienia
$wiezego — do dnia wysyltki do Unii).

11.4. Bydto znajdujgce sie w centrum pozyskiwania nasienia:

Il.4.1. pochodzi ze stad spetniajacych warunki okreslone w rozdziale | pkt 1 lit. b) zatacznika B do dyrektywy 88/407/EWG;

I1.4.2. pochodzi ze stad lub zostato urodzone przez matki, ktére spetniaja warunki okreslone w rozdziale | pkt 1 lit. ¢) zatacznika B do
dyrektywy 88/407/EWG, badz zostalo przebadane w wieku co najmniej 24 miesiecy zgodnie z rozdziatem Il pkt 1 lit. ¢) zatgcznika
B do tej dyrektywy;

11.4.3. w okresie 28 dni poprzedzajgcych kwarantanng zostato poddane badaniom wymaganym zgodnie z rozdziatem | pkt 1 lit. d)
zatacznika B do dyrektywy 88/407/EWG;

I1.4.4. speinito wymogi w zakresie kwarantanny i badan, okreslone w rozdziale | pkt 1 lit. e) zatgcznika B do dyrektywy 88/407/EWG;

I1.4.5. co najmniej raz w roku zostato poddane rutynowym badaniom wymienionym w rozdziale Il zatgcznika B do dyrektywy
88/407/EWG.

11.5. Nasienie przeznaczone do wywozu zostato pozyskane od bykéw, ktére:

I1.5.1. spetniaja warunki okreslone w zataczniku C do dyrektywy 88/407/EWG;

) [I.5.2. pozostawaty w panstwie wywozu przez przynajmniej szesé miesigey bezposdrednio poprzedzajgcych pozyskanie nasienia prze-
Znaczonego na wywoz;]

() lub  [I.5.2. pozostawaly w panstwie wywozu co najmniej 30 dni przed pozyskaniem nasienia od czasu ich PrzyWozu z ........cceeeuvenna. ®
w okresie krétszym niz szes¢ miesigcy przed pozyskaniem nasienia i spetnialy wymagania dotyczgce zdrowia zwierzat majgce
zastosowanie do dawcoéw, ktérych nasienie jest przeznaczone na wywoéz do Unii Europejskiej;]

() [1.5.3. pozostawaly w panstwie lub strefie wolnej od choroby niebieskiego jezyka przez co najmniej 60 dni poprzedzajgcych pozyskanie
nasienia i w trakcie jego pozyskiwania;]

() lub  [1.5.3. w okresie sezonowo wolnym od choroby niebieskiego jezyka pozostawaty w strefie sezonowo wolnej od choroby niebieskiego
jezyka przez co najmniej 60 dni poprzedzajgcych pozyskanie nasienia i w trakcie jego pozyskiwania;]

(") lub  [I.5.3. byly trzymane w zaktadzie chronionym przed wektorami przez co najmniej 60 dni poprzedzajacych pozyskanie nasienia oraz w
trakcie jego pozyskiwania;]

() lub  [1.5.3. byly poddawane badaniu serologicznemu na obecno$é przeciwciat przeciwko grupie wiruséw wywotujgcych chorobe niebieskiego
jezyka, wykonanemu zgodnie z podrecznikiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych OIE, z wynikiem
ujemnym, przynajmniej co 60 dni w ciagu catego okresu pozyskiwania nasienia oraz w okresie od 21 do 60 dni po ostatnim
pozyskaniu nasienia do niniejszej przesyiki;]

(") lub  [I1.5.8. zostaly poddane badaniu identyfikacji czynnika chorobowego w kierunku wirusa choroby niebieskiego jgzyka, wykonanemu
zgodnie z podrecznikiem badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych, z wynikiem ujemnym, na prébkach krwi
pobranych na poczatku i na koricu okresu pozyskiwania nasienia do niniejszej przesylki, oraz przynajmniej co 7 dni (test izolacji
wirusa) lub przynajmniej co 28 dni (test PCR) w trakcie pozyskiwania nasienia do tej przesytki;]

I1.5.4. przebywaty w panstwie wywozu,
) [I.5.4.1. ktére zgodnie z urzedowymi ustaleniami jest wolne od krwotocznej choroby zwierzyny ptowej (EHD);]
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PANSTWO Nasienie bydta - sekcja AA
II. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Uwagi
Czesé I

Rubryka 1.6:

Czesé Il:

() @ lub [I.5.41. w ktorym urzedowo stwierdzono wystepowanie nastepujacych serotypow krwotocznej choroby zwierzyny ptowej

I1.8. Pozyskanie nasienia przeznaczonego do wywozu nastgpito po dacie zatwierdzenia centrum przez wiasciwe organy krajowe kraju
wywozu.
I.7. Nasienie przeznaczone do wywozu byfo przetwarzane, przechowywane i przewozone w warunkach spetniajacych wymogi okreslone w

dyrektywie 88/407/EWG.

Rubryka 1.11:

Rubryka 1.22:
Rubryka 1.23:
Rubryka 1.26:
Rubryka 1.27:

Rubryka 1.28:

() Niepotrzebne skreslic.

(® Tylko panstwa trzecie wymienione w zataczniku | do decyzji wykonawczej 2011/630/UE.

(®) Tylko centra pozyskiwania nasienia wymienione w wykazie zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy 88/407/EWG na stronie internetowej Komisji:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

() Normy dotyczace badan diagnostycznych w kierunku wirusa EHD sa opisane w rozdziale dotyczacym choroby niebieskiego jezyka w
podreczniku badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych.

() Obowigzkowe dla Australii, Kanady i Stanéw Zjednoczonych.

— Podpis i pieczeé musza byé innego koloru niz kolor druku.

(EHD): e , | zostaty poddane, w kazdym przypadku z wynikiem ujemnym, nastepujacym bada-
niom:
) [dwukrotnie, w odstepach czasu nie diuzszych niz 12 miesigcy, badaniu serologicznemu (*) w zatwierdzonym labora-

torium, na proébkach krwi pobranej przed pozyskaniem niniejszej przesytki nasienia oraz co najmniej 21 dni po jej
pozyskaniu;]]

() lub [badaniu serologicznemu (4) w celu wykrycia przeciwciat przeciwko grupie wiruséw EHD, przeprowadzonemu ha
prébkach pobranych w odstepach nie diuzszych niz 60 dni w ciggu catego okresu pozyskiwania nasienia oraz w okresie
od 21 do 60 dni po ostathim pozyskaniu nasienia do niniejszej przesyiki;]]

() lub [badaniu identyfikacji czynnika chorobotwérczego (4) wykohanemu w zatwierdzonych laboratoriach na prébkach krwi
pobranych na poczatku i na koricu okresu pozyskiwania nasienia do niniejszej przesytki i przynajmniej co 7 dni (test
izolacji wirusa) lub przynajmniej co 28 dni (test PCR) podczas okresu pozyskiwania nasienia do tej przesytki.]]

Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypemié jedynie w przypadku swiadectwa dla przesytki tranzytowej.

Miejsce pochodzenia musi odpowiada¢ centrum pozyskiwania nasienia wymienionemu w wykazie zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy
88/407/EWG na stronie internetowej Komisji:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm, w ktérym pozyskano nasienie.

Liczba opakowath musi odpowiadaé liczbie pojemnikéw.

Wskazaé¢ oznakowanie pojemnika i numer plomby.

Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Wypetni¢ zaleznie od tego, czy jest to $wiadectwo tranzytowe czy przywozowe.
Gatunek: wybra¢ odpowiednio: Bos taurus, Bison bison |ub Bubalus bubalis
ToZzsamosé dawey odpowiada urzedowemu oznakowaniu zwierzecia.

Date pozyskania wpisaé w nastepujgcym formacie: dd/mm/rrrr.

Numer zatwierdzenia centrum musi odpowiada¢ wskazanemu w rubryce .11 numerowi zatwierdzenia centrum pozyskiwania nasie-
nia, w ktérym pozyskano nasienie.
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PANSTWO Nasienie bydta - sekcja A

I Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Urzedowy lekarz weterynarii
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczeé:”
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